A

DE Sicherheitshinweise beachten! Vor dem ersten Gebrauch Montage
EN Observe safety information! Before first use Assembl
FR Respectez les consignes de sécurité ! Avant la premiére utilisation Assemblage
ES iConsulte la informacién de seguridad! Antes del primer uso Montaje

IT Osservare le informazioni sulla sicurezza! Prima del primo utilizzo Montaggio
NL Houd u aan de veiligheidsvoorschriften! Vodr het eerste gebruik Montage
PT Cumpra a informacéo de segurancal Antes da primeira utilizacéo Montagem
TR Giivenlik bilgilerine dikkat edin! Ik kullanimdan énce Montaj
DA Fglg sikkerhedsoplysningerne! Far ibrugtagning Montering
SV F&lj sékerhetsanvisningarnal Fore forsta anvandning Montering
NO Respekier sikkerhetsinformasjonen! For farste gangs bruk Montering
RO Respectati informatiile de siguranté! Inainte de prima utilizare Montare
PL Przestrzegaj zalecen dotyczqcych bezpieczeristwal Przed pierwszym uruchomieniem Montaz
CS Dodrzujte bezpeénostni pokyny! Pred prvnim pouZitiam Montaz
SK DodrzZiavaijte bezpeénostné pokyny! Pred prvym pouZitim Montdz
HR Pregledajte sigurnosne informacije! Prije prvog koritenja Sastavljanje
SL Upostevaite varnostna navodila! Pred prvo uporabo Sklop

HU Tartsa be a biztonsédgi el8irdsokat!

Els¢ hasznalat elstt

Osszeszerelés

ET Jérgige ohutusteavet!

Enne esmakordset kasutamist

Kokkupanemine

LV levérojiet drosibas norades! Pirms pirmas lieto3anas reizes Montaza

LT Vadovaukités saugos instrukcijomis! Pries naudodami pirmgjj kartg Montavimas

FI  Huomioi turvallisuusohieet! Ennen ensimmaista kaytod Kokoonpano

EL Npooétre 11 mAnpopopisg acpaleiag! Mpv amd TV TPWTN Xenon Yuvappohoynon

RU Cobniopaiite npaeuna texHukm besonacHocru! [Nepen nepsbiM UCNONBL30BAHUEM Cbopka

BG Cnaseaiite nHdopmaumsta 3a besonactocr! [MNpeau mepeara ynorpeba Crnobgsare

SR Mowryjre uupopmaumje o besbeaHocru! [Mpe npsor kopuwhersa Cknanarse

UK JHotpumyitteca BkasiBok woao besnexu! [Nepen nepwmm BUKOPUCTAHHIM CknanaHhs

UZ Xavfsizlik ma’lumotlariga rioya qiling! Ik foydalanishdan oldin Yig'ish

KA 3993956000 063mMm35300bL ybogmmbmgdab dgbobgo! 30M39mM10 3odmynbgdodog Bo3M9d0
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Verwendung LED-Anzeige Demontage Reinigung
Operation LED indicator Disassembly Cleaning
Utilisation Indicateur LED Démontage Nettoyage
Funcionamiento Indicador LED Desmontaje Llimpieza
Funzionamento Indicatore LED Smontaggio Pulizia
Bediening LED-indicator Demontage Schoonmaken
Funcionamento Indicador LED Desmontagem Llimpeza
Calishrma LED gosterge Demontqj Temizleme
Betjening LED-indikator Afmontering Rengering
Anvéndning LED-indikator Demontering Rengdring
Drift LED-indikator Demontering Rengjering
Punere in funcfiune Indicator cu LED Demontare Curgtare
Obstuga Wskaznik LED Demontaz Czyszczenie
Pouzivéni LED indikator Demontaz Cistent
Prevadzka LED indikator Demontaz Cistenie

Rad LED indikator Rastavljanje Ciscenie
Delovanje LED indikator Razstavljanje Ciseenije
Haszndlat LED jelzsfény Szétszerelés Tisztitds
Kasutamine LED-ngidik Lahtivétmine Puhastamine
Darbibas LED indikators |zjauksana Tirsana
Valdymas LED indikatorius ISmontavimas Valymas
Kaytto LED-merkkivalo Purkaminen Puhdistus
Aeiroupyia 'Evoeién LED Aroouvappohdynon Kabapiopdg
cnonbsosaHne Vhankatop Pasbopka Ouncrka
Pabora LED nHaukatop Pasrnobseare [loynctaaHe
Pan LED uHaukatop Packnanare Yuwherse
Excnnyarauis CaimogioaHuit iHaukatop Posbupatitg OuniyerHs
Ishlashi LED indikatori Qismlarga ajratish Tozalash
0390J30MBOMYOS oo 3oh396909mn ©odmo 6090600
SQnnpbéwnyncd LED gnLgwuhp UwwdnUwnwdnid Uwpnntd
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FURTHER INSTRUCTIONS

i) —

Kurzanleitung | Quick manual | Guide de démarrage rapide | Guia rapida | Manuale rapido | Beknopte handleiding | Guia rdpido | Hizh kilavuz | Lynvejledning | Snabbmanual
| Hurtigveiledning | Manual rapid | Skrécona instrukcja obstugi | Rychld pfirucka | Rychla prirutka | Uputstva za uporabu | Hitri priroénik | Gyors Gimutaté | Kiirjuhend | Isa
rokasgrimata | Trumpas vadovas | Pikaopas | Tpryopo eyxeipidio | Kpatkoe pykosoactao | Bup3o pukosoacteo | Brzi priruinik | Kopotkwuii nocibruk | Qisqa qo’llanma |

dm3my bobgmddmgebgmm | Unwg dbnlwnl | sdgd 1dlpecsgsle Idpsse |
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